
A-Level Spanish Summer Project 

 

At A-Level we follow the AQA Specification and we will study the following 

topics:  

 

Year 12  

Traditional and modern values 

Cyberspace 

Equal rights 

Influence of idols 

Regional identity in Spain 

Cultural heritage 

 

Grammar unit 

 

Film: El Laberinto del Fauno  

 

 

Year 13 

Immigration 

Racism 

Young people today 

Monarchies & dictatorships 

Cohabitation/integration 

Popular movements 

 

Individual research projects 

Book: Las bicicletas son para el 

verano  

 

 

To help prepare you for the transition to AS Level and keep you engaged 

with Spanish over the summer, please complete the tasks in this booklet. The 

tasks cover a range of different skills, and should support you to keep all 

your different talents fresh!  

 

In your first Spanish lesson you will be asked to sit a baseline test to see 

where your strengths are in terms of vocabulary and grammar after the 

summer break. The baseline test is simply a tool for teachers to support you 

best at the start of the course, it is not a condition of a place on the course. 

 

 

 



Work for AS level Spanish 

In order to prepare for the start of the Spanish AS level course there are a 

range of activities for you to complete in this booklet which will give you 

an insight in to some of the topics covered during the course as well as 

some practice of new vocabulary. Answer all of the activities in this 

booklet but if necessary continue on a separate piece of paper. Bring the 

completed work to your first Spanish lesson after the summer. 

 

 

In addition to the activities in this booklet you will also be required to 

complete 2 other activities described below: 

1.) Choose a Spanish speaking country and find 8 interesting cultural 

facts about that country in Spanish. Be prepared to discuss your 

interesting finding with the other students. The facts can be 

anything related to culture, famous people, politics, films, history, 

food etc 

 

2.) Find either an English song translated into Spanish or a Spanish song 

and create your own gap fill activity similar to the one in this 

booklet. You will then give these to the other students to complete 

in September to practise listening skills. You will find all songs on 

YouTube. 



Realizaron – conducted 

El verdadero motive – the true motive 

Disminuir – to reduce 

Despierta – awakening 

Nos mantienen – keep us 

Las andanzas – adventures 

Nuevos rostros – new faces 

Subirse – climb on 

Una traducción 

Varios miles de profesores realizaron ayer una huelga y marcharon por el centro de San José. 

Protestaron por las fuertes reducciones en la financiación educativa, el exceso de trabajo del 

profesorado, y el proyecto del ministerio de Educación de Costa Rica de reorganizar las 

vacaciones del calendario escolar. Según el sindicato del sector, el verdadero motivo del 

gobierno es disminuir el pago de las vacaciones de los profesores. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

España es un gran ejemplo del enorme interés que despierta entre el gran público la llamada 

‘la prensa rosa’ – especializada en revelar los secretos de las celebridades. En este país, siete 

revistas nos mantienen perfectamente informados de las andanzas y los escándalos de 

miembros de la realeza, actores, cantantes y nuevos rostros que intentan subirse al tren de 

éxito y la fama fácil. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Una Canción española 

Escucha la canción y rellenar los espacios 

http://www.youtube.com/watch?v=4IEltxOaER0 (with lyrics) 

http://www.youtube.com/watch?v=8GkYy89g5EQ (without lyrics) 

Palabras que anuncian las despedidas  , 

Que explotan en  pedazos cuando se callan, 

Que suben por tu  entre cortadas, que matan. 

 

Me pierdo pensando en nosotros y juro que no  arrepiento, 

De haberte entregado la  me queda lo bueno, 

Te miro a los ojos y sé que ha llegado el  , y tiemblo. 

 

Te marchas y no se me ocurre   ni una sola  , 

Que acabe con este  que ahora me alcanza, 

Y muero matando, te beso despacio y te digo que solo el  ya no basta, 

Mis años mi vida mis  en siete palabras... 

 

Cansada, de no parar de dar vueltas en nuestra  , 

Volando en paracaídas por esta casa, 

Buscando rastros de vida, no queda nada, que valga, 

Me pierdo, pensando en nosotros y juro que no  arrepiento, 

De haberte entregado la  me queda lo bueno, 

Te miro a los ojos y sé que ha pasado el  , y luego. 

 

Se marcha y no sé me ocurre   ni una sola  , 

Que acabe con este   que ahora me alcanza, 

Y muero matando, te beso despacio y te digo que solo el  ya no basta, 

Mis años, mi vida, mis  en cada. 

 

Siempre pensaré que te encontró mi estrella de la buena suerte, 

No sé cómo curarme el  , 

Y ahora que está claro que ninguno de los dos fue tan valiente, 

Me pierdo entre la  y tú. 

Se marcha, y no sé me ocurre   ni una sola  , 

Que acabe con este  que ahora me alcanza, 

Y muero matando, te beso despacio y te digo que solo el amor ya no basta, 

Mis años mi vida mis noches en siete palabras, 

 

Hoy te marchas y el   que entró en mi alma, 

Sólo mira por la   para verte gritar, 

Ya no queda entre nosotros nada, 

Se acabaron nuestras palabras, 

El recuerdo que no se marcha hoy se quiere quedar. 

http://www.youtube.com/watch?v=4IEltxOaER0
http://www.youtube.com/watch?v=8GkYy89g5EQ


Escucha la canción y rellenar los espacios 

https://www.youtube.com/watch?v=_oMfwHYSRIk 

 
Yo solo quiero darte   , solo quiero estar junto a   

para poder  , todo ese tiempo que    

quiero sacarme este    , ya no puedo seguir así 

la  se me va acabando, marchitando, agonizando 

 

Por que sé que te   

uoh uohh ay ohh! 

por que sé que te   

uoh uohh ay ohh! 

 

Traidora, te sigo    

tu si andas de   

la gente anda   

que de mi tu no te enamoras (x2) 

 

Ay no me dejes más   , por que me da miedo y lloro 

que de ti me gusta  y aquí te sigo esperando yo 

ay no me dejes tan  , por que me da miedo y lloro 

que de ti me gusta  y aquí te sigo esperando yo 

No puedo ni quiero sacarte de mi   

y en el  se me va la vida 

y ahora que hago para recuperarte 

que hago  enamorarte 

que hago para darle vida a mi   

Por que sé que te   

uoh uohh ay ohh! 

por que sé que te   

uoh uohh ay ohh! 

 

Traidora, te sigo    

tu si andas de   

la gente anda     

que de mi tu no te enamoras (x2) 

Ay no me dejes más  , por que me da miedo y lloro 

que de ti me gusta    y aquí te sigo esperando yo 

ay no me dejes tan  , por que me da miedo y lloro 

que de ti me gusta    y aquí te sigo esperando yo 

 

Yo solo quiero darte    

solo quiero estar junto a     

para poder   

todo este tiempo que      

https://www.youtube.com/watch?v=_oMfwHYSRIk


Frases útiles: 

Lo que más me gusta era/ lo que menos me gusta era…. 

No me gusta/ odio 

Me encanta/ Prefiero 

Los efectos especiales – special effects 

Los personajes – the characters 

Trata la historia de… - tells the story of… 

La banda sonora – the sound effects… 

Las películas 

(Watch the clips and make a few notes about your opinions about the different films in Spanish) 

Clip 1: http://www.youtube.com/watch?v=X4hmftmmp6A (libertador – the story of slavery, 

salvation and discovery in South America) 

 

 

 

 

 

 

 

Clip 2: http://www.youtube.com/watch?v=AZv9MXNTnFY (The Spanish version of Bridget Jones 

– tres bodas de más) 

 

 

 

 

 

 

 

Clip 3: https://www.youtube.com/watch?v=KvZ8W-U4E5A (Bella y la bestia) 

 

 

 

 

 

 

 

 

http://www.youtube.com/watch?v=X4hmftmmp6A
http://www.youtube.com/watch?v=AZv9MXNTnFY
https://www.youtube.com/watch?v=KvZ8W-U4E5A


Un sinopsis 

 

“Nunca tantos debieron tanto a tan pocos”, dijo Churchill sobre el sacrificio de los 

aviadores de la RAF en la segunda guerra mundial. Podemos decir lo mismo hoy del 

sacrificio que ha hecho Reino Unido por la humanidad. 

El consenso casi total en el mundo es que al votar en el referéndum del jueves a favor 

de la salida de la Unión Europea los británicos (o, mejor dicho, los ingleses) 

cometieron un error incomprensible, demencial y de épicas proporciones. Tras 

conocerse el resultado, las caras pálidas, los tonos de voz entrecortados e incluso las 

palabras asombrosamente sobrias —no victoriosas— de los dirigentes conservadores 

de la campaña por el Brexit dieron la impresión de que se habían despertado la 

mañana después de una noche de alcohol y desenfreno preguntándose: “¡Dios mío! 

¿Qué hemos hecho?”. 

 

Malo esto para Reino Unido, pero bueno para todos los demás. Los británicos se 

encuentran de repente en una crisis económica y política sin precedentes, tan gratuita 

como innecesaria, y de la que solo se pueden culpar ellos mismos. Como 

consecuencia, la democracia parlamentaria más antigua ha dado al mundo una 

lección de un incalculable valor, una lección en cómo no se deben hacer las cosas en 

un país que aspira a la cordura y la prosperidad. 

Write a brief summary in English about the Spanish text above: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

http://internacional.elpais.com/internacional/2016/06/24/actualidad/1466741749_403437.html
http://internacional.elpais.com/internacional/2016/06/24/actualidad/1466741749_403437.html
http://internacional.elpais.com/internacional/2016/06/26/actualidad/1466930247_579115.html


 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Amigos Falsos 

(Find the translations for the words below: They are all false friends!) 

1. Actual = 

 

2. Bizarro = 

 

3. El campo = 

4. El compromiso = 

 

5. Balancear = 

 

6. El cristal = 

 

7. El canguro = 

8. Agitar = 

 

9. Embarazada = 

 

10. La letra = 

11. El nudo = 

 

12.Pretender = 

 

13.Recordar = 

 

14. La renta = 

15. La tormenta = 



Research project 

 

Look up as many facts as you can about one of the famous Spanish 

speaking people listed below and try to write a short paragraph 

describing who they are and what they are famous for. Also try to 

include as many facts as you can as this will be useful for some of 

the topics that will be studied next year. 

 

Choose from: 

Enrique Iglesias 

Rafael Nadal 

Pablo Picasso 

Penélope Cruz 

Antonio Banderas 

Salvador Dalí 

Fernando Alonso 

Eva Longoria 

Gabriel García Márquez 

Ernesto Ché Guevara 

Shakira 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Una presentación 

 

In one of the first Spanish lessons in Year 12 we will look at how to 

talk about ourselves, likes and interests. In order to do this you will 

need to be able to describe yourself in Spanish and talk about your 

hobbies in a similar way to what you did in some topics at GCSE. 

Underneath write an introductory paragraph introducing yourself, 

saying what you like/ dislike and why you are interested in studying 

Spanish. 

 

Use the following template as a guide: 

Hola me llamo… 

En mi tiempo libre me gusta… 

Sin embargo no me gusta… 

Quiero estudiar el español porque… 

 

These are just sentence starters and you will need to develop your 

sentences further: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Present tense verbs 

 

 HABLAR 
(speak) 

COMER 
(eat) 

VIVIR 
(live) 

 

yo (I) habl com viv  

tu (you) 
singular 

habl com viv  

él/ella 
(he/she) 

habl com viv  

nosotros 
(we) 

habl com viv  

vosotros 
(you) plural 

habl com viv  

ellos/ellas 
(they) 

habl com viv  

 

Give the correct form of the verb in brackets Translate the Spanish verbs in to English 

1. I cook (cocinar) 1. bebes 

2. We drink (beber) 2. bailo 

3. They open (abrir) 3. abren 

4. She dances (bailar) 4. visita 

5. He enters (entrar) 5. comemos 

6. You visit (visitar) 1 person 6. escribís 

7. You need (necesitar) 2 people 7. entras 

8. We work (trabajar) 8. trabajo 

9. He writes (escribir) 9. terminaís 

10. They finish (terminar) 10. cocinamos 

11. My brother arrives (llegar) 11. hablan 

12. My friends eat (comer) 12. lavo 

13. You read (leer) 1 person 13. vivimos 

14. I see (ver) 14. leemos 

15. They walk (andar) 15. miro 

16. We study (estudiar) 16. functiona 

17. You get (recebir) 2 people 17. pagaís 

18. We cross (cruzar) 18. cantas 

19. My brother pays (pagar) 19. pones 

20. she wins (vencer) 20. cruzan 



B - VERBOS REFLEXIVOS 

LEVANTARSE 

LAVARSE also –IRSE and –ERSE but less common 

CEPILLARSE 

PEINARSE 

LLAMARSE 

PERSONAL 

PRONOUNS 

REFEXIVE 

PRONOUNS 

 

 

 

 

 

 

VERB STEM 

-AR -ER -IR 

Yo Me    

Tú Te    

Él/Ella/Usted Se    

Nosotros/as Nos    

Vosotros/as Os    

Ellos/Ellas/Ustedes Se    

 

 

P.ej.  

• llamarse me llamo (i am called) 

• lavarse os laváis (you’re washing (yourself)) 

• peinarse te peinas (you’re brushing your hair) 

 

Here is a list of commonly used reflexive verbs: 

 

 

 

acostarse (o→ue) …… to go to bed 

afeitarse …… to shave 

bañarse …… to have a bath 

casarse (con alguien) …… to get married; to marry (someone) 

cepillarse …… to brush oneself (hair!) 

despertarse (e→ie) …… to wake up 



desvestirse (e→i) …… to undress oneself 

dormirse (o→ue) …… to fall asleep 

ducharse …… to take a shower 

enfermarse …… to get sick 

enojarse …… to get angry, mad 

irse …… to go away 

lavarse …… to wash oneself 

levantarse …… to stand up, get up 

llamarse …… to call oneself 

mirarse …… to look at oneself 

peinarse …… to comb one’s hair 

ponerse …… to become 

ponerse la ropa …… to put on clothing 

 

 

¡A practicar! 

Completa las frases con la forma correcta del verbo. 

P.ej.: por la mañana, ……me levanto…. (yo, levantarse) temprano. 

1. ¿A qué hora ………………………………………… por la mañana? 

(vosotros, levantarse) 

2. ………………………………………… a las 8.00. (nosotros, levantarse) 

3. ¿Y tú cuándo …………………………… (tú, lavarse)? 

4. …………………………… a las 8.10. (yo, lavarse) 

5. ¿Dónde …………………………………? (ella, peinarse) 

6. ……………………………… en el cuarto de baño. (ellas, peinarse) 

7. ¿Cómo ……………………………… tus padres? (llamarse) 

8. Mi padre ……………………… Jorge y mi madre 

………………………… Montse. (llamarse x2) 



9. ¿Cuántas veces al día ………………………………… los dientes? (tú, 

cepillarse) 

10. De costumbre, ………………………………… los dientes dos veces al 

día. (yo, cepillarse) 

11. Por la mañana, …………………………. lo mismo cada día en 

Inglaterra, pero los españoles …………………………… lo que 

quieren. (nosotros, vestirse) (ellos, llevar) 

 

Traduce al español 

1. The students sit down in class. 

 

2. Fiona brushes her hair every morning. 

 

3. We always get dressed in black. 

 

4. He shaves every morning. 

 

5. Do you take a shower every day? 

 

6. You (+1) worry too much. 

 



C- verbos con cambio de radical 

3 types of radical changing verbs Búscalos en un diccionario 

 

 O→ UE E→IE E→I 

-
A

R
 

Almorzar…………………… Acertar…………………… 

 

Aprobar…………………… Cerrar  …………………… 

Contar …………………… Comenzar………………… 

Costar …………………… Confesar…………………… 

Encontrar…………………… Empezar…………………… 

Mostrar……………………… Fregar……………………… 

Probar …………………… Negar  …………………… 

Recordar…………………… Pensar (en) ……………… 

Sonar …………………… Temblar…………………… 

Soñar 

(con)……………………… 

 

Tostar …………………… 

 

Volar……………………… 

 

-
E
R

 

Devolver…………………… 

Morder……………………… 

Mover……………………… 

Poder……………………… 

Resolver…………………… 

Volver……………………… 

Defender………………… 

Encender………………… 

Entender………………… 

Perder …………………… 

Querer …………………… 

 



-
I
R

 
Dormir…………………… 

Morir …………………… 

Advertir…………………… 

Consentir………………… 

Convertir………………… 

Hervir ………………… 

Mentir……………………… 

Preferir…………………… 

Sentir……………………… 

Sugerir……………………… 

Competir…………………… 

Conseguir…………………… 

Corregir……………………… 

Decir ……………………… 

Despedir…………………… 

Elegir………………………… 

Freír………………………… 

Impedir……………………… 

Maldecir……………………… 

Medir………………………… 

Pedir………………………… 

Reír………………………… 

Repetir……………………… 

Seguir 

………………………… 

 

Servir 

………………………… 

*The verb JUGAR uses the radical change U →UE in the present. 

 

PERSONAL 

PRONOUNS 

RADICAL CHANGE 

-AR -ER -IR 

O→UE E→IE E→I 

Yo ue ie i    

Tú ue ie i    

Él/Ella/Usted ue ie i    

Nosotros/as o e e    

Vosotros/as o e e    

Ellos/Ellas/Ustedes ue ie i    

Remember the 1236 pattern for yo, tú, él/ella and ellos/ellas! 



¡A practicar! 

Completa las frases con la forma correcta del verbo. 

1. No …encuentro… mi bolígrafo. (yo, encontrar) 

2. ……………………….. a las 8.00 de la tarde. (nosotros, cerrar) 

3. ……………………………… con ir a Inglaterra. (ellos, soñar) 

4. …………………………… cada fin de semana a casa. (ella, volver) 

5. …………………………… en una gran cama cómoda. (yo, dormir) 

6. ¿Por qué no ………………………………… los pequeños? (vosotros, 

defender) 

7. ………………………………… este problema, y yo, 

………………………………… con ese. (tú, resolver) (yo, empezar) 

8. ………………………………… los platos todos los días. (ella, fregar) 

9. ………………………………… la última vez que lloraste. (nosotros, 

recordar) 

10. ……………………………… el hervidor para preparar té. (ellos, hervir) 

11. ……………………………………… las nuevas palabras de español 

juntos. (nosotros, juntos) 

12. Tú ………………………… esta pista y vosotros 

…………………………………… aquella. (seguir x2) 

13. Cada mañana, me …………………………… la misma cosa. (él, pedir) 

14. Yo soy muy pequeña, ...................................... 1m45. (medir) 

15. Mi jefe ……………………………… despedirme, pero 

……………………………… que es una tontería. (querer; yo, sentir) 

16. Me …………………………………… de sed y de hambre. (yo, morir) 

17. El perrito ………………………………… todos los muebles. (morder) 

18.……………………………………… la dirección del hotel. (vosotras, 

perder) 



19. ………………………………… en ir a la playa, pero él no 

………………………… venir con nosotros. (nosotros, pensar) (poder) 

20. Nunca …………………………………… a nuestros padres, pero 

nuestra amiga ……………………………… lo que ……………………… 

a sus padres. (nosotros, mentir) (ella, elegir) (ella, decir) 

 

Traduce al español: 

1. They eat lunch in the canteen at 1pm. 

 

2. We play football on Sunday. 

 

3. I count up to 100 in Spanish. 

 

4. She serves breakfast to her brother. 

 

5. We prefer hot chocolate to orange juice. 

 

6. It costs a lot of money. 

 

7. You (sg) lie to your mum. 

 

8. You (pl) obtained very good marks in maths. 

 

9. The girls smile at the boys. 

 

10. The bell rings at 11.05. 

 



11. The shops close at 9.30 at night in Spain. 

 

12. You (sg) show me the museum. 

 

13. We find French difficult. 

 

14. He chooses to go to the cinema. 

 

15. I warn the children everyday but they don’t listen. 

 


